
Cascada de la Hormaza
Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.
Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-même cette description.
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Pays: España / Spain   Région: Cantabria   Sous-régione: Cantabria   Ville:

Difficulté:  un peu difficile Niveau:  v4 a2 II Temps total:  4h2
Temps approche: 1h Temps tour: 3h Temps de retour: 2min
Altitude d'entrée: m Altitude de sortie: m Altitude du delta:

Longueur du canyon:  1000m Rapelle le plus haut: 35m Nombre de rapelles: 10
Transport: Type de roche: Zone de prise d'eau: km²
Saison: janvier - décembre Orientation: Meilleur moment:

Évaluation:  0 () Info:  0 () Belay:  0 ()
Spécialités:

Matériel:

Résumé: (traduction alternative)
Nice ravine, not very aquatic, which is gaining in importance as we advance through it, until we reach its flying 
rappels.
Hydrologie: (traduction alternative)
Throughout most of the route
Accès: (traduction alternative)
Access to Vega de Pas area
We must arrive to Vega de Pas. From the N623 in Entrambasmestas we will take the CA263.
Ajam, Ajam Sup, Peñallana, Hormaza, Yera and Yera 2 ravines.
Arriving at Vega de Pas we turn right to Puerto de Estacas de Trueba on the CA631. We will pass Yera and at km 7 
approx. we have a first bridge over the river (exit Yera 1). We continue along the road and at the second bridge 
we leave the car to return or if we only have one. From here we can observe the descent.
We continue along the road until the next sharp left turn, here comes a track to the cabins of Hormaza, we parked 
the access car.
Approche: (traduction alternative)
With two cars it is almost immediate, before crossing the stream we turn right diagonally to look for the riverbed 
and the first rappel.
If we go with only one car we will have to go up by the road the 3 kms or by a side of the ravine looking for the 
best way.
Tour: (traduction alternative)
Open and not very aquatic but very entertaining. Its most vertical part is a delight
Retour: (traduction alternative)
It ends on the road
Coordonnées:
Départ du Canyon  43.1180 -3.7141
Fin du Canyon  43.1205 -3.7138
Parking inconnu  43.1179 -3.7140
Parking inconnu  43.1205 -3.7137

http://www.google.com/maps/place/43.11797900,-3.71409500
http://www.google.com/maps/place/43.12052800,-3.71375200
http://www.google.com/maps/place/43.11794500,-3.71401700
http://www.google.com/maps/place/43.12053900,-3.71374100


Rapports:

2024-06-16 | System User | |  |  | |
Todos los datos importados desde
https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:cantabria:hormaza


